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o Connecting to a computer

ATTENTION: background noise appears if the electrical circuit is poorly shielded
on the computer. In this case, connect the USB plug to the USB adapter
(not included in the package).

e Connectingtoa TV

TV

Lo

USB charger
is sold separately

ATTENTION: if the TV does not have a headphone output, you cannot connect a speaker to it!

e Connecting to a laptop

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

0 Connecting to a smartphone

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

USB charger
is sold separately
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@ Piipojeni k pocitaci

POZOR: Pokud je elektricky obvod
pocitace $patné stinény, objevi se Sum
na pozadi. V tomto pfipadé pripojte USB
konektor k USB adaptéru

(neni soucasti baleni).

@ Piipojeni k televizoru

USB nabijecka se prodava samostatné
POZOR: pokud televizor nema vystup na
sluchatka, nelze k nému pripojit
reproduktor!

© Pripojeni k notebooku

2TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné

@ Piipojeni k chytrému telefonu
2TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné

USB nabijecka se prodava samostatné
© Funkee
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@ Kompiiters qosulma

DIQQST: kompiiterds elektrik dévrasi
zaif gorunubsa, fon sas-kiiy(i yaranir. Bu
halda, USB fisini USB adapterina qosun
(pakets daxil deyil).

@ Televizora qosulur

USB sarj cihazi ayrica satilir

DIQQST: televizorda qulagliq gixist
yoxdursa, ona dinamik gosa
bilmazsiniz!

© Laptopa qosulma

2TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica
satilir

@ smartfona qosulma

2TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica
satilir

USB sarj cihazi ayrica satilir

© Funksiyalar
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@ AnschlieBen an einen Computer
ACHTUNG: Hintergrundgerausche
treten auf, wenn der Stromkreis am
Computer schlecht abgeschirmt ist.
Verbinden Sie in diesem Fall den
USB-Stecker mit dem USB-Adapter
(nicht im Lieferumfang enthalten).
@ Anschluss an einen Fernseher
USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
ACHTUNG: Wenn der Fernseher
keinen Kopfhorerausgang hat, kénnen
Sie keinen Lautsprecher daran
anschlieBen!

© AnschlieBen an einen Laptop
2TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat
erhaltlich

o Verbinden mit einem
Smartphone

2 TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat
erhiltlich

USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
@©Funktionen
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© Napkntouse pa kamnyTapa

YBATA: oHaBb! Lym 3'aynseLUa, Kani
IeKTPbIUHAA NaHLIYT Ha KaMnyTapbl Ap3HHa
3KpaHipaBaHa. Y r3TbiM Bbinaaky
naaktoubiLe Wwrakep USB aa apantapa USB
(y KaMMNeKT He YBaxoz3iLyb).

@ NaakntoushHe pa Tanesizapa
USB-3apazHas npbinasa npasaetiua acobHa
YBATA: Kani y Ta/ieBi3apa HaMa BbiXajy Ha
HaBYLIHIKi, NaAKIOUbIL KANIOHKY Aa Aro
Henbral

9 Maak/tousHHe Aa HOYTEyKa

2 apantapa TRS (F) - TRRS (M), npagaeLiuya
acobHa

0 MaaxntoustHe Aa cmaprdoHa

2 apantapa TRS (F) - TRRS (M), npagaeLiuya
acobHa

USB-3apagHas npbnaja npagaetta acobHa
© Oynxupbii
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@ Conexién a una computadora
ATENCION: aparece ruido de fondo si el
circuito eléctrico esta mal blindado en la
computadora. En este caso, conecte el
enchufe USB al adaptador USB (no
incluido en el paquete).

@ Conexién a un televisor

El cargador USB se vende por separado
ATENCION: si el televisor no tiene salida
de auriculares, jno puede conectarle un
altavoz!

© Conexién a una computadora
portatil

2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se
venden por separado

@ Conexién a un teléfono
inteligente

2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se
venden por separado

El cargador USB se vende por separado
© Funciones
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@ Arvutiga iihendamine
TAHELEPANU: taustmiira ilmub, kui
arvuti elektriahel on halvasti varjestatud.
Sel juhul tihendage USB-pistik
USB-adapteriga (ei kuulu komplekti).
@ Teleriga iihendamine

USB laadija miitiakse eraldi
TAHELEPANU: kui teleril pole
kérvaklappide véljundit, ei saa te sellega
kélarit Gihendada!

© siilearvutiga ithendamine

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse
eraldi

O Nt iga i
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@ Yhdistaminen tietokoneeseen
HUOMIO: taustamelua esiintyy, jos
tietokoneen virtapiiri on huonosti
suojattu. Liita tassa tapauksessa
USB-liitin USB-sovittimeen (ei sisally
pakkaukseen).

@ Yhdistaminen televisioon
USB-laturi myydaan erikseen
HUOMIQ: jos televisiossa ei ole
kuulokelahtod, et voi kytked siihen
kaiutinta!

© Yhdistiminen kannettavaan
tietokoneeseen

2TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan
erikseen

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse
eraldi

USB laadija miitakse eraldi
© Funktsioonid
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@ =uvéeon s umoroyiot
MPOZOXH: eppavicetan 66pufog
TEPIBAANOVTOG EQV TO NAEKTPIKO
KOKAWpO Sev givat KaAG BwpaKiopévo
OTOV UTIOAOYIOTH. Z€ QUTAV TNV
TEPiMTWON, ouVSEaTe To Puopa USB
atov Tipoooppoyéa USB (Sev
TEEPAXUBAVETAL TTN CUOKEVOTIQY).
@ x0vdeon os TnAedpaon

O popTiotrg USB miwheiton xwplotd
MPOZOXH: e&v n TNAedpaan Sev £xel
££050 AKOVTTIKWY, SV UTIOPEITE VOt
ouvSEéoeTe nyeio og auTAv!

© x0v8eon ot opnT6 uTtodoyloTh
2 avtdmtopog TRS (F) - TRRS (M),
TIwAELTAL XWPLOT&

@ x0vdeon oe smartphone

2 avtémropag TRS (F) - TRRS (M),
TIWAETOL XWPLOT&

O popTioTrg USB TiwAeitot Xwplotd
© Nerroupyiec

Y
2TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydéan
erikseen

USB-laturi myydaan erikseen

© Toiminnot
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@ Spajanje na racunalo

PAZNJA: pozadinski 3um se pojavijuje
ako je elektri¢ni krug na racunalu
slabo zasti¢en. U tom slucaju spojite
USB utika¢ na USB adapter (nije
ukljucen u paket).

@ Spajanjena TV

USB punjac se prodaje zasebno
PAZNJA: ako TV nema izlaz za
slusalice, na njega ne mozete spojiti
zvucnik!

GEO
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@ Csatlakozas szamitégéphez
FIGYELEM: hattérzaj jelenik meg, ha az
elektromos aramkor rosszul van
arnyékolva a szamitogépen. Ebben az
esetben csatlakoztassa az USB-dugot
az USB-adapterhez (nem része a
csomagnak).

@ Csatlakozas TV-hez

Az USB t6lt6 kiilon vasarolhaté meg
FIGYELEM: ha a TV-n nincs
fejhallgato-kimenet, nem

© Povezivanje s

racunalom

2TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje
se zasebno

@ Povezivanje s pametnim
telefonom

2TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje
se zasebno

USB punjac se prodaje zasebno

© Funkcije

csatlakoztathat hangszorot!

© Csatlakozas laptophoz

2db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasarolhatod

@ Csatlakozas okostelefonhoz
2db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasarolhato

Az USB t0lt6 kilon vaséarolhaté meg
© Funkciok
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@ Komnbtotepre Kocbuny

HA3AP AYAPbIHbI3: komnbtotepze
3neKTp Ti3beri Halwap KopFanfaH Gonca,
doHapIK Wy naiiga 6onagsl. byn
afaaiiga USB atwaceii USB agantepiqe
KOCbIHpI3 (NaKkeTke Kipmeiiaj).

@ Teneanpapra Kocbuty

USB 3apsaTarbill 6enek caTbinazp!
HA3AP AYAPbIHbI3: Teneanaapaa
Ky1akkan Whbifbicbl 6onmaca, ofaH
AVHaMUK KOCY MyMKiH emec!

© Hoyr6ykie Kocbuty

2TRS (F) - TRRS (M) aganTepi, 6enek
catbinaap!

@ Cmaprdonsa Kocbiny

2 TRS (F) - TRRS (M) aganTepi, 6enek
catbinagel

USB 3apsaTafbil 6enek catbinags!
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@ Podiaczanie do komputera
UWAGA: szum tta pojawia sig, jesli obwod
elektryczny komputera jest stabo
ekranowany. W takim przypadku podtacz
wtyczke USB do adaptera USB

(brak w zestawie).

@ Podiaczanie do telewizora
tadowarka USB jest sprzedawana osobno
UWAGA: jesli telewizor nie posiada wyjscia
stuchawkowego, nie mozna do niego
podtaczy¢ gtosnikal

© Podiaczanie do laptopa

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M),
sprzedawane oddzielnie

@ taczenie ze smartfonem

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M),
sprzedawane oddzielnie

tadowarka USB jest sprzedawana osobno
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0 Conectarea la un computer
ATENTIE: zgomotul de fond apare
daca circuitul electric este prost
ecranat pe computer. in acest caz,
conectati mufa USB la adaptorul USB
(nu este inclus in pachet).

@ Conectarea la un televizor
incarcatorul USB se vinde separat
ATENTIE: daca televizorul nu are iesire
pentru casti, nu puteti conecta un
difuzor la acesta!

© Conectarea la un laptop

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M),
vandute separat

@ Conectarea la un smartphone
2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M),
vandute separat

incarcatorul USB este vandut separat

© oyniumanap © Funkge © Functii
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© noa K e 2 racunalnik @ Pripojenie k potitaé

BHVIMAHWE: $poHOBBIiA Lym nosBaseTcs,
€C/IN Ha KOMMLIOTEPE MIoXO
3KpaHMPOBaHa a/1ekpuyeckas cxema. B
3TOM Cayyae nogkatounte USB witekep k
USB aganTtepy (He BXOAUT B KOMMIEKT
NOCTaBKM).

@ Mopxntouenme K TeneBnsopy

USB agantep npuobpeTtaetcs oTAe1bHO
BHUMAHVIE: ecimn y TeneBnsopa Het
BbIXO/Aa Ha HaYLUHWKW,

NOAKIOUNTL K HEMY KOJIOHKY HeNlb3Al
© Moaxntouenme K HoyTEyKy
MepexoaHuk 2 TRS (F) - TRRS (M),
MPUOBPETAETCA OTAENBHO

O o K cmaprdp

POZOR: hrup v ozadju se pojavi, ¢e je
elektricno vezje na racunalniku slabo
zasciteno. V tem primeru prikljucite USB
vti¢ na USB adapter (ni vkljucen v paketu).
@ Prikljutitev na TV

USB polnilec se prodaja loceno

POZOR: ¢e TV nima izhoda za slusalke,
nanj ne morete prikljuciti zvocnika!

© Povezovanie s prenosnikom

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj
loceno

@ Povezovanje s pametnim

MepexoaHuk 2 TRS (F) - TRRS (M),
nprobpeTaeTca OTAeNbHO
USB agantep npuobpetaercs oTaeNbHO

O oyHiumm

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj
loceno

USB polnilec se prodaja lo¢eno

© Funkcije

UPOZORNENIE: Ak je elektricky obvod
pocitaca nedostatocne tieneny, objavi
sa Sum v pozadi. V tomto pripade
pripojte USB zastrcku k USB adaptéru
(nie je sucastou balenia).

@ Pripojenie k televizoru

USB nabijacka sa predava samostatne
POZOR: ak TV nemé vystup pre
sltichadla, nemézete k nemu pripojit’
reproduktor!

© Pripojenie k notebooku

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predava
sa samostatne

@ Pripojenie k smartfénu

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predava
sa samostatne

USB nabijacka sa predava samostatne
© Funkcie
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@ Ansluter till en dator
OBSERVERA: bakgrundsljud
uppstar om den elektriska
kretsen &r daligt skarmad pa
datorn. Anslut i sé fall
USB-kontakten till
USB-adaptern (ingar €j i
forpackningen).

@ Ansluta till en TV
USB-laddare séljs separat
OBSERVERA: om TV:n inte har
hérlursutgang kan du inte
ansluta en hogtalare till den!
© Ansluter till en birbar
dator

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter,
saljs separat

O Ansluta till en
smartphone

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter,
saljs separat

USB-laddare séljs separat
© Funktioner
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© Niaxnrouenns po
Komn'toTepa

YBATA: pOHOBWIA WM 3'ABNAETLCA,
AKLLO eNeKTPUUHE KOO
KOMI'I'PGTepa noraHo eKpaHoBaHe.
Y uboMy BUMaZKy NiaKAOYITE
wrekep USB go agantepa USB

(He BXOAWTbL B KOMMNAEKT).

9 MiaknoueHHn ao Tenesizopa
USB 3apsgHuit npuctpii
NPOAAETLCA OKPEMO

YBATA: AiKLLO TeNeBi30p He Mae
BUXOAY ANISl HABYLIHWKIB, TO
I'Ii,ClKIhO"IMTIA KONIOHKY O HbOTO He
MoxHa!

© Nipxnrouenns ao HoyT6yka
2 MepexigHuk TRS (F) - TRRS (M),
NPOAAETLCA OKPEMO

O Nipxnrouenns po
cmaprdoHa

2 MepexigHuk TRS (F) - TRRS (M),
NPOAAETLCH OKPEMO

USB 3apsaaHuit npuctpiii
NPOAAETLCA OKPEMO

© vyHkuji

uze

@ Kompyuterga ulanish
DIQQAT: agar kompyuterda elektr
zanjiri yomon himoyalangan
bo'lsa, fon shovqini paydo
bo'ladi. Bunday holda, USB
vilkasini USB adapteriga ulang
(paketga kiritilmagan).

@ Televizorga ulanish

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
DIQQAT: agar televizorda
naushnik chigishi bo'lmasa, siz
unga dinamikni ulay olmaysiz!
© Noutbukga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri,
alohida sotiladi

@ smartfonga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri,
alohida sotiladi

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Funksiyalar
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2.0 DINAMIK SISTEMI
° AZE TOLIMAT

q AKYCTbIYHAA 2.0 CICTOMA
® BEL IHCTPYKLLbIA

ommnanus Jledenzmep» Axpec: 127030, r. Mocksa, yir. Cymesckas, gom 27, cTp.
6.

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostars bilar.
Batareyalarin, elektrik v elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gdstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
m 90tiriImalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya tamiri (izra masalalera gors satici-sirkate va ya Defender salahiyyatli
servis markazina miraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds sarbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaqlar ticiin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumag. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz qoymamag. Malin
tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizerinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi il istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal
isti qapall bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « USB ila islayir « LED arxa isigi « Snurda sas saviyyasina nazarat « Rezin ayaqlar
masanin sathi boyunca strtismanin garsisini alir Spesifikasiya « Dinamik sisteminin novu: aktiv
« Sas sxemi: stereo, 2.0 « Umumi ¢ixis giicti (RMS): 6 W + Peyk giicli (RMS): 2 x 3 W « Signalin
sas-kiya nisbati: 75 dB « Tezlik diapazonu: 100-20000 Hz « Dinamik stirlicisiintin empedansi:
4 Ohm » Geniszolagli dinamik: 2 x 2,5 " « interfeys: 3,5 mm jak (m) « Sas saviyyasins nazarat:
kabelds « Enerji tachizati: USB vasitasils, 5V « Acma/séndiirma dilymasi: yox « Enerji tachizati
kabelinin uzunlugu: 1 m « AUX kabelinin uzunlugu: 1 m « Peyklar arasinda kabel uzunlugu:
0,9 m « Arxa isiq: LED « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayi: 1 « Arxa isigin sonddrtlmasi
funksiyasi: yox « Korpus materiali: plastik « Rang: qara Paket mazmunu + Dinamik sistemi
- Omaliyyat talimati
istehsalgi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Limitsiz raf mri. Xidmat miiddati
6 ay. Zamanat miiddati - 6 ay. istehsalat tarixini gabin Gizerinds bax. Istehsalgi bu tslimatda
gostarilan paketin tarkibini ve xtsusiyyatlarini dsyisdirmak hliiququnu 6ziinds saxlayir. 9n son
va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinds edilmisdir.

JA>knapaubia aanaBegHacyy

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npbinazb! (MPbLiaz) MOTYLb Mayr/ibiBaLlb CTaTbiUHbIf, 31€KTPbIYHbIA 860
BbICOKa4aCTOTHbIsA Masi (paAbléanapatypa, MabifibHbif T31edOHbI, MikpaxBaieBbls Meubl,
3N1eKTpacTaTbiUHbIA Pa3pagbl). Y BbiNadKy Y3HiKHEHH: NaBsiuLe agnernaciip a npbinagbl, skas
BbIk/likae nepatko/bl.

\;g YTbinizaubia 6atapaek, S1eKTf i anekTp abcr:

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Za TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He MOXa
6biLb yTblNi3aBaHbI pa3aM 3 bbiTaBbIMi azKigami. EH naBiHeH Bbilp AacTayneHbl Y kamnaHito na
— 360pb! i YTbili3aLbli 6aTapaek, 3neKTpblYHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHA.
Mpasinb! i yMoBbI 6sc! i apexThIy PbICTaHHA TaBapy
Mepb! 3acuysapori:
1. BblkapbicTOyBaL|b TaBap TOJbKi Ma NPaMbIM MpPbI3HAYIHHI.
2. He pasbipalib. [az3eHbl Bblpab He 3mALLYae YacTak, AKia nagiaraloLb camactoriHamy pamoHTy. Ma
nbiTaHHAX abcyroyBaHHA | 3amMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3eaApTaiLecs aa Gipmbl-npagayLia abo y
ayTapbi3aBaHbl CepBicHbI LHTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHaiiLiecs ¥ Aro LanacHacyi i
afcyTHacLi YHYTpbI NpaameTay, akia ceaboAHa nepamaLIYaroLLa.
3. He npbi3HavaHbl Ans A3auent Aa 3-x ragoy. Moxa 3amaLvaLib ApobHbia A3Tani.
4. He ganywuyaub nanagaHHs Binbradli Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckaup Bbipab y Bagkaci.
5. He naaBspraLb Bbipab BibpaLbIiM i MexaHi4HbIM Harpy3kawm, 340/bHbIM MPbIBECL 43 MeXaHi4YHbIX
naLKoAXaHHsAY TaBapy. Y BbiNazKy HasyHacLi MeXaHiuHbIX NalIKOAXaHHAY HiAKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He Aaelua.
6. He BbikapbicToyBaLb Npbl 6auHbIx NalkoaxaHHAX Bbipaby. He kapbicTaliua 3aBefiama HacnpayHaii
npbinasai.
7. He BbIKapbICTOYBaLb Npbl TIMMEpaTypax Hixkal abo BbILL3W pIKamMeHAYeMbIX (F1. IHCTPYKLbItO
KapbICTa/bHiKa), NPbl Y3HIKHEHH Binbralyi, Akasn KaHA3HCyeLUa, a Takcama y arpaciyHbiM acapoaasi.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbIcTOYBaLib BbIPab y NPaMbiCNOBbIX, MeAbILBIHCKIX 860 BBITBOPUBLIX M3TaX.
10. Y BbINazKy, kani TpaHCNapLipoyka TaBapy axblLLAYAANACA NPbl 3AMOYHbIX TIMMEpaTypax, Nepag
navaTkam 3Kcryatalibli Tp36a Aaub TaBapy carpaijua y LénabiM namatikaHHi (+16-25 °C) Ha npaugary
3 ragziH.
11. Belktoualip npblinagy KOXHbI pa3, Ka/li He naaHyeLlla BblkapbiCTOyBaLlb se Ha npaLiary goyrara
nepslisigy yacy.
12. He BbiKapbicTOyBaLb NPbiAazy NPkl KipaBaHHi TPaHCMapPTHbIM CPOAKAM Y BbiMajky, kaji npbinasa
aflArBae ysary, a Takcama y Tbix BbiNajKax, Ka/li aaktousHHe Npbiiazibl NpazyraeaxaHa 3akoHam.
Cnewipisi/IbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCNapLpOYKi i panizaLbli He MpagyraeakaHbl. YTbinizalbla
raTara Bbipaby na 3aBApLU3HHI Aro TIPMiHY Cly>X6bl NaBiHHa BbIKOHBALLA Y aAnaBegHacLyi 3
natpabaBaHHAMI YCix A3ApXayHbIX HapMaTbiBay i 3akoHay.
MpbI3Hau3HHe: aKyCTbluHas CiCTaMa — Npbiiaja ANA NpaiirpaBaHHa ryky.
AcabniBacuj - XapuaBaHHe ag USB « LED naacBatieHHe « ParyasTap rydHacui Ha WwHypel * [yMoBbis
HOXKI MpagyxinsioLb cnisraLieHHe na naBepxHi crana Cnewbidikalybisl * Tbin akyCTbluHalA CICTIMbI:
akTblyHas « NykaBas cxema: cTapaa, 2.0 * ArysbHas BbixagHas mMarytHacus (RMS): 6 BT « MarytHacup
cnagapoxHika (RMS): 2 x 3 Bt « CrayneHHe cirHan/wym: 75 b « [lbianazoH yactor: 100-20000 My,
« IMnegaHc gpaiiBepa gpiHamika: 4 OM « LLbipokananocHbl gbiHaMmik: 2 X 2,5 " « [HTapdeiic: pas'ém
3,5 MM (M) * Parynsatap ryudHacui: na kabento « XapuasaHe: npas USB, 5V « KHornka
YKNHOUIHHA/BBIKNFOUIHHSA: HAMa * [lay>KbiHa kabens cinkaaHHa: 1 M « [aybiHa kabens AUX: T m
« [lay>kbiHs Kabens namix cnagapodxHikami: 0,9 m « MaacsatneHHe: LED « Konbkacup paxbiMay
NaACBATACHHS: 1« DYHKLIbIA BLIKNFOUIHHA NAACBATAEHHA: HAMa * MaTapbIsi Kopryca: naacTbik
« Konep: 4opHbl 3mect nakera » AkycTbluHas cicTama « KipayHiLtea na skcnyaraLibli
IMnapuép: OO0 «T/l Komnanusa AedeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyujesckas, gom 27, cTp. 2,
nometterue lll, komHara 3, opuc 63. Boitsopua: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
HeabmesxxaBaHbl TSpMiH NpblAaTHacLi. TopMiH cry>k6bl - 6 MecsaLay. [apaHTbIHbI TIPMiH - 6 MecsLay.
[ata BbITBOPYACLLi: /1. Ha ynakoyLbl. BbITBOpLa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLliBa ynakoyki i
cneubliikaLbli, ykasaHbIX y r3TbIM KipayHiLiTBe. AnoLwHse i nagpabssHae KipayHiLTBa na skcnayaraubli
pa3mellyaHa Ha caiile www.defender-global.com 3po6aeHa y Kirai.

&% CZ 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM | NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (rédiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje) mohou
ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruéeni zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotnil redi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nésledujici: Elektrick a elektronicka zafizeni stejné jako baterie
nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
M piisluSnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon piilusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zpsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi."
Podminky pro bezpené a ti¢inné poutziti vyrobl
Bezpecnostni opatreni:
1. PouZivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZiti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a vyménu vadného vyrobku
obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybugci objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mtize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vidhy na vyrobek a downi ponofujte vyrobek do kapalin.
j obek vibracim a mechanickému ktere by mohly zptisobit mechanické poskozeni vyrobku. V pipadé
kozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé vi Inych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a v
agresivnim prostfedi.
8. Neberte usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, Iékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé mistnosti (+ 16-25 °C)
po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanuijete jej pouZit pro delsi dobu.
12. Nepou: ’?'te vyrobek EF\ fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizent je stanoveno zakonem.
i + Nabijeni z USB « LED podsviceni + Ovladani hlasitosti na kabelu « Gumove nozicky zabranuji klouzani na stilu
Technické parametry - Typ akustického systému: aktivni » Zvukové schéma: stereo, 2.0 » Celkovy vystupni vykon (RMS): 6 W
« Vykon satelit(i (RMS): 2 x 3 W » Sizgna'\ /$um pomér: 75 dB « Frekven¢ni pasmo; 100-20000 Hz » Impedance reproduktord: 4 Ohm
« Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2.5  « Typ rozhrani: 3,5-mm jack (m) « ovladac hlasitosti zvuku: Na kabelu « Nabijeni: od USB, 5 V
« Tlacitko zapnuti / vypnuti nabijeni: ne « Delka napajeciho kabelu: 1 m « Délka AUX-kabelu: 1 m « Maximalni vzdalenost mezi satelity:
0.9 m + Podsviceni: LED dioda « Pocet svételnych rezimu: 1 « Funkce vypnuti podsviceni: ne » Korpusovy material: uméla hmota
» Barva: cerna Sestaveni « Reproduktorovy systém « Navod na pouziti
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Doba pouZitelnosti neomezené. Zivotnost —
2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo nazménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

® DE SOUND-SYSTEM 2.0 | ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkun? von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintréchtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem
Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBemn.

Entsorgung
[ Diesesr%erét nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die értlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestanditeile, die selbstandig repariert werden knnen.
Wegen derWanunEq und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum
von Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3.Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei
mechanischen Schaden wird keine Garantie Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat und in
agﬁressiven Medien nutzen.
8-Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden
erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeu%es nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Féllen.

Besonderheiten + Speisung vom USB-Port « LED-Beleuchtung - Lautstarkeregler am Kabel + Gummifiie verhindern das Gleiten nach der
Flache des Tisches Eigenschaften « Lautsprecher-Typ: aktive « Schallschalturagg: Stereo, 2.0 Gesamtaus%a?)%sleistu%(RMS): 6 W « Leistung
von Satellitenlautsprechern (RMS): 2 x 3 W « Verhéltnis Signal/Rauschen: 75 dB « Frequenzbereich: 100-20000 Hz « Widerstand der
Lautsprecher: 4 Ohm « Breitbandlautsprecher: 2 x 2.5 " « gp der Schnittstelle: 3,5 mm Jack-Stecker (m) « Lautstérkeregler: Am Kabel

« Speisung: von USB 5V  Taste der Ein-/Abschaltung der Speisung: nein « Lange des Stromkabels: 1 m « Lange des AUX-Kabels: 1 m

+ Max. Abstand zwischen Satelliten: 0.9 m « Zusatzbeleuchtung: LED- « Anzahl der Lichtmodi: 1 « Funktion zur Ausschaltung der
Hintergrundbeleuchtung: nein » Gehause-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz Ausfiihrung « Sound-System « Anleitun:

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Duné;guan, China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2
Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und
technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollsténdige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com Hergestellt in China.

K 2.0 SPEAKER SYSTEM
-h EN OPERATION MANUAL

A

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations, mobile telephones, microwaves,
electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices
mmmm Causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to
self-sufficient repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item
apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product
make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical
damaging of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is
obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of
time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features + USB powered ¢+ LED backlight « Volume control on the cord « Rubber feet
prevent slipping along the table surface Specification - Speaker system type: active
» Sound scheme: stereo, 2.0 « Total output power (RMS): 6 W » Satellite wattage (RMS):
2 x 3 W - Signal to noise ratio: 75 dB « Frequency range: 100-20000 Hz « Speaker driver
impedance: 4 Ohm « Broadband speaker: 2 x 2.5 " « Interface: 3.5 mm jack (m) « Volume
control: on cable « Power supply: via USB, 5V « On/off button: no « Power supply cable
length: T m « AUX cable length: 1 m « Cable length between satellites: 0.9 m « Backlight:
LED « Number of backlight modes: 1 « Backlight off function: no « Housing material:
plastic « Color: black Package contents « Speaker system « Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37
Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Unlimited shelf life.
Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package. Manufacturer keeps the
right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest
and detailed operation manual is available at www.defender-global.com Made in China.
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Declaracién de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica
fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos
mowles microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la
distancia de los dISpOSItIVOS que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto
de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a
preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precauciéon:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de
forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo
defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de
asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 aios. Puede contener piezas
pequefas.
f}, Ey(ijte que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
iquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente
defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver
el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio
agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo
cero, antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local
caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su
Iatenci(’)n, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la
ey.
Caracteristicas « Alimentado por USB  luz de fondo LED « Control de volumen en el
cable « Los pies de goma evitan el deslizamiento a lo largo de la superficie de la mesa
Especificacién ¢ Tipo de sistema de altavoces: activo *« Esquema de sonido: estéreo, 2.0
« Potencia total de salida (RMS): 6 W « Vataje satelital (RMS): 2 x 3 W « Relacién
sefial/ruido: 75 dB « Rango de frecuencia: 700-20000 Hz « Impedancia del controlador del
altavoz: 4 ohmios « Altavoz de banda ancha: 2 x 2,5" « Interfaz: conector de 3,5 mm (m)
« Control de volumen: en el cable « Fuente de alimentacién: a través de USB, 5V « Botén
de encendido/apagado: no « Longitud del cable de alimentacion: 1 m « Longitud del
cable auxiliar: 1 m« Longitud del cable entre satélites: 0,9 m « Luz de fondo: LED
« Nimero de modos de retroiluminacion: 1 « Funcién de luz de fondo apagada: no
« Material de la carcasa: plastico * De color negro Contenidos del paquete « Sistema de
altavoces « Operacion manual
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD Address Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China, Vida util ilimitada.
La vida util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el
derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en
www.defender-global.com Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi ko isvéljad 1id, mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) véivad
méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete corral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida
M patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenéhtud eesmérgil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevétte-edasimiiijaga véi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
4. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.
5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste
kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
7. Arge kasutage toodet ndhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
8. Arge kasutage (ile vGi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
9. Arge vétke suhu.
10. Arge kasutage toodet todstuse, meditsiini véi tootmise eesmirgil.
11. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3
tundi jooksul.
12 LuJIitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet sGiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib
tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalillitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid - USB toitega « LED taustvalgus Heh(ugevuse regulaator juhtme peal « Kummist jalad takistavad libisemist méoda laua
pinda RG] titp: aktiivne « Heliskeem: stereo, 2.0 « Kogu valjundvaimsus (RMS): 6 W « Satelliidi véimsus (RMS):
2 x3 W'« Signaali ja miira suhe: 75 dB « Sagedusvahemik: 100-20000 Hz « Kdlaridraiveri impedants: 4 Ohm « Lairiba kdlar: 2 x 2,5" « Liides:
3,5 mm pesa (m) + Helitugevuse reguleerimine: kaablil * Toide: USB kaudu, 5V « Sisse/vélja nupp: ei * Toitekaabli pikkus: 1 m « AUX kaabli
pikkus: 1 m + Kaabli pikkus satellitide vahel: 0,9 m « Taustvalgus: LED » Taustvalgustuse reziimide arv: 1 » Taustvalgustuse valalilitamise
funktsioon: ei « Korpuse materjal: plastik » Varv: must Paki sisu « Klarististeem » Kasutusjuhend
IMPORTIJA Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Piiramatu sélivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.
Tootmise kuupéev: vaata pakendilt. Tootjal on Gigus mutita kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
ksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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Vaatimustenmukaisuustodistus
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet,
mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etéisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.”
Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Sité ahtien, kun Euroopan unionin direktii 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kiytton kansalisessa lainsaadannssss,
pétevat seuraavat 4hko- ja elektror ja paristoja ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
E lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian padtyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
I Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéiyté tuotetta vain kéyttétarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tamé tuote ei sisalla kiyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksiss ota
yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalia ole
vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4, Valta kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisalle. Al upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinélle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piriin.
6. Al kiyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kiiyta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.
7. Ala kéyta suositeltua matalammissa tai (ks. je), kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka
sybvyttavissd ymparistdissi.
8. Alé laita suuhun.
9. Al kayta tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampimassa tilassa (+16-25°C) 3
tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al kéyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttda laitteen sammuttamista.”
Ominaisuudet » USB virransy6tto « LED-valaistus « Kaapelin aanisaadin « Kumijalat estaa liukastumisen poydalla Tekniset tiedot
« Akustisen jarjestelman tyyppi: aktiivinen « Aanikaavio: stereo, 2.0 « Kokonais-RMS-teho: 6 W « Satelliittikaiuttimien RMS-teho: 2 x 3 W
+S/ N suhde: 75 dB - Taajuusalue: 100-20000 Hz « Kaiuttimien sahkovastus: 4 Ohm « Laajakaistakaiutin: 2 x 2.5 * « Liitantéatyyppi: 3,5
mm jakki (m) « Agnenvoimakkuuden saat: Kaapelissa « Tehon lahde: USB, 5 V « painike on/off: ei « Sahkokaapelin pituus: 1 m
+ AUX-kaapelin pituus: 1 m « Satellittien vélinen maksimietaisyys: 0.9 m « Taustavalo: LED « Taustavalotilojen méré: 1 » Taustavalon
sammutustoiminto: ei » Rungon materiaali: muovi « Vari: musta Paketti  Kaiutinjarjestelma « Kayttéohje
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,,
LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Silyvyysaika on rajaton. Kayttsaika — 2
vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pictittaa oikeuden tissa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

] iin. Oppaan vi i in version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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Log®ombogwols bemdgdo:
1. 398m09gbg0 bagmbgero dbmerm @sbodbrmegdolsdgde.
2. 56 ©5dsEmo. 50bodbryero 653900Mds 56 8903o3L bofowgdls, Gmdgaros godmysygdem
©99mbGH0bMZ30L L3O doergdom.bsffowgdol dg3zeroliogol s dmdbabrMgmdols lbgs
L300bgdby J0doMmMgm BoMds-g94039el 56 Defende-ol 53¢ MGObIdE LigHZ0L 396GHOL.
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3. 56 5600l 35035 0olfobgdo d5333900Lm30L 3 farol s15359Y. Jgodergds dgoEegegb fadow
©)HIYOL.
4. 56 7993500 LoMbol AMbZIMS 55390MdBY s dob Jogbom. 56 Bsgm 653900mds Lombgdo.
5. 56 5798350 6539000d0b 300M305 s 39g56037IMO OGHZOOMS, MMBgwoE Fodmofiggal
Logmbenob 39603796 ©sB0s6gdsL. 89796037960 @sBosbgdgd0LLL Lagmbganby sbsomo
396B6EH05 56 350(3905.
6. 56 590094gbmo 65390Mds bowrwyEno ©sb0sbydYdOl EOMUL. 56 BsBMMo dmfjymdogmds, 03¢)
0g396030L 360005, Gmd 0l EsBoBIdEOs.

7. 56 g500099bmo M93m8gboMgden (Hd3gMadMsby 850oe 56 @B ($983gEHeMMHYddo (ob.

90dbdoMgdol 0bbEHOYY305) 3bgbloMgdwo Lobm@ogobsl s saMgliowe gsMgdmdo.

8. 56 Bs0Mmm 30630.

9. 56 35909496m0o dMfgmdoEmds LdgHaMTIM, LadgoEobm s LIMYF3gEm doBboo .

10. 00 893mbg93580, 09 Lagmbeol EHEBLMOEHOMIDS Jbs YJMYMBOMm (HYI3gMady™sdo,
9JU35H>300b §ob bagmbgwo ©sgzm MBOE MMbdo (+16-25 °C) 3 bosmols gsbdsgermdsdo.

11. 399mH090 dNfgmdoEmds 049 56 530Mgdm Job 3ddmyggbgdsls babyMdwogo O™l dsbdowby.

12. 56 50004960 Jmfgmdomds Lo@EBL3MAEM LsdEIBOL FHaMYdOLSL, 1y dmfiymdowMmds
byl ¢80l 0g396L grMemgdosbmdals s slsggg 00 8g8mbgzngzgddo,mmEglisg dolo yedmmmgs
39035¢0bfobgderos 3sbmboo.

3sbolsosmgbegdo « USB 03390905 * LED 5650905 * b0l 3mb@Hmemo 3sdgwby « Ggbobol ggbgdo
byl 380l 5300l Bgs30M0l abzMg 371M39L B3JEGROZE0Ss * ©0b53030 LobEdol
$030: 5JHo®o + bdob bggds: bgMge, 2.0 + LygMme 3admdsgswo Loddesghy (RMS): 6 W

* ba®go@vmo boddewsg®g (RMS): 2 x 3 W * bogbswols s bdar®ol msbsgammds: 75 ©d

* bobdoob Os3sBMbo: 100-20000 3 * OHsT030L EMS0Z9MOL Fobowmds: 4 Ohm

* B3OMOMBMEM3560 ©065d030: 2 x 2.5" * 0bEHgOHRIoLO: 3.5 33 %930 (3) * bdob 3MbGHGMEO:
3909y * 33900U dewem3o: USB, 5V * Bs®ogs/addm®agol 0owsgo: 56 + 33900l 3509w00b Log™dy:
10+ AUX 3509¢0b bog®dg: 10 + 30dganol bog®dg 056593053098 dmmob: 0,9 8 + 3565 gbsmgds:
LED * 356500900l 69:03980L ®ocq9bmdo: 1 + 3565m9d0l g5dm®mz0l gwybg3os: 50 * 3063790l
oLoens: 3ensbiBBabo * 9HO 530 3539¢0L FobssMlo * obsd030L Lolgds * 3gMogool
Lobgeddwgsbgam

0fomdmgdgero: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. 8965630l 35000b 89410530 3505.
L5ALEBEIMOL 355 6 M3Y. PIMBEHO0L 3gHOMEO - 6 M3Y. 33dMBZ39B0L MsGOWO: Ob. F9BrM3BY.
Go™3mgdgeo 0FM390L MBegdsl Igagoeml 5 babgerddwgsbyermdo domomgdwero dgammgol
806550 @5 B3YEOBR0IE0IO0. M3gMO300L Ibglio s GO bsbgwwddrzsbgwm
89300050 0bomo 390 — 339MHbY: www.defender-global.com gs3bs@gdwos Bobgmdo.
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AjAwon ouppéppwang
H Aettoupyia TNG OUOKEVNG (CUTKEVEG) UTTOPEL VO EMINPEADTEL ATIO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKK
1 VPNARG ouxvoTNTaG TEdiat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKVUOTA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oupBel, mpoomadrate va quEAoETe TNV OMOTTACH Ao
TIG CUOKEVEG TIOU T(POKOAOUV TN SLaVvSEa.
ATOppUPN UMATAPLWV, NAEKTPIKOV KA NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
AuTo TO OUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTATAPIEG I} TN CUTKEVAGIA TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TpoioV Sev pmopei va amoppipBet podi P OIKIAKA OTOPPIHPATA. OO TIPETEL VO
ToPaS0BEl 08 ot KATAAANAN ETALPELR GUANOYNG KO AVOKUKAWGONG NAEKTPLKWY KOL
NAEKTPLIKWY CUTKEVWV.
‘Opot Kat TPoUToBECELG Yid XOPAAN KXl ATTOSOTIKI) XPHO1) TOU TPOoiovTog
MpowuAdéeig katd T Xprion:
1. XpNOWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv omocuvappo)\oysi'rs AUTO TO TIPOIOV Sev Ttspléxsl QAVTOAANOKTIKA TIOU SIKALOUVTOL
QUTOSVVAN ETIOKELN. IXETIKG PE TO {NTNRA TNG OLVTNPNONG KOt TNG QVTIKATACTAONG EVOQ
QATOTUXNMEVOL AVTIKEILEVOV, EQOPUOCTE OF EVOV QVTIIPOCWTIO 1 EE0VCIOS0TNHEVO KEVTPO
aépPig Defender Katd t A Tou mpoidvtog, PePatwbdeite Tt Sev eivat OTIACHEVO KAt OTL
Sev UTIAPXOLVV EAEVOEPA KIVOUUEVA VTIKEIPEVO HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpla oo matdLd KATw Twv 3 £Twv. MTopEl va TIEPLEXEL LIKP& HEPN.
4. Kpatrote pakpld amo tnv vypacia. Moté unv Pubilete to mpolov oe vypd.
5. Makptd amd S0VATELG KAl INXAVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOLEG HTTOPEL VA TIPOKOAETOUV
unxavikr BAGBN oo Tpoidv. Ye MEPITTWOon PNXavIKNAG PAGBNG Sev TtapExOVTaL EyYUNTELS.
6. Mnv 10 Xpnotpomoleite mapousia omtikig PAKBNG. Mnv To XpnatpoToLEite 6TAV TO TIPOIdV
Efval TTPOPOVWG ENATTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPHOKPATIEG KATW KAL TIAVW AT TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaaieg (Seite To eyxelpidlo Aettoupylag), VTG CLVBNKEG EEATUIONG LYpPaTLaG, KABWG
Kal og EXOPIKO TEPIBAANOV.
8. Mnv to Bdlete 0TO OTONQ.
9. Mn XPNOLHOTIOLEITE TO TPOIOV YIa BLOMNXAVIKOUG, IXTPIKOVUG I KATOTKEVAGTIKOUG GKOTIOUG,.
10. Z€ TIEPITTWON TIOU N ATTOTTOAN TOU TPOIOVTOC TIPAYHATOTION)ONKE O OEPUOKPATIES
KATW amto To Undév, TOTE TPV amto TN AEITOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL Va Statnpeital og Bepun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATlevepPYOTIOLEITE TN TUOKEUH KAOE POPA, OTAV SEV TIPOKELTAL VO TN XPNOLUOTIOTETE VI
HeydAo xpovikd SidoTnua.
12. MV XPpNOIUOTIOLEITE TN CUCKELN KATA TNV 081ynan Tou OXNHATOG, £AV £ival OTPOUUEVN
N TPOCOXN, KO € GAAEG TIEPITITWOELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOL|OETE
TN OUOKEUN.
Xapaktnplotika « Tpopodoteital and USB « Omioblog pwTiopog LED « EAeyxog évtaong
0T0 KoAWSI0 * Tar AaoTixévia TTOSIA uTtodiouv TNV 0AIoBNoN KATA& PKOG TNG ETUPAVELDG
Tou Tpame(lov MPoodloplopog « TUTIOC CUCTHUATOG NXEIWV: EVEPYO * ZXESL0 NYOL:
OTEPEOPWVIKO, 2.0 * TUVOALKT LoXUG €£680u (RMS): 6 W + Aopugopikn toxig (RMS): 2 x 3 W
« Adyog onpatog tpog Bopupo: 75 dB « Ebpog ouxvotritwy: 100-20000 Hz « Avtiotaon
TIPOYPAUHATOG 081yNnaong nxeiov: 4 Ohm « Eupulwvikd nxeio: 2 x 2,5" « Atemtawpry: utoSoxn
3,5 mm (m) « EAgyxoc évtaang: o kodwdlo « Tpopodoaoia: péow USB, 5V « Koupmt
gvepyoToinong/amnevepyomoinang: oxt » Mrkog kahwdiov Tpopodoaiac: 1 m « Mrkog
koAwdiov AUX: T m « Mrikog kKohwdiou petagy Sopupodpwv: 0,9 m « OmioBlog pwTIopoc: LED
* AptBpdG Asttoupytwy oTtigBlov wTiopou: 1 « Asttoupyia amevepyomoinong omioBlou
PWTIOPHOV: OXL * YAKO TIEPIBANPATOG: TTAQOTIKO » Xpwpa pawpo Mepilexopeva cuokevagiog
« ZOoTnua nxeiwv « Eyxepidio xpriong
EIZArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Kataokeuaotrc:
DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Atteptoptotn Stapkela {wng. H Stépketa {wng
givat 2 xpovia. Huepopunvia kataokeunc: PA. Ztn ouokevaoia. O KATAOKEVAOTHG SlATNPEL TO
Sikaiwpa vor OAEEEL TO TIEPLEXOHEVA KAl TIG TIPOSLAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL
OE OUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISIO AslToupyiag eivat
Slabéatpo otn Stevbuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo otnv Kiva.

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna il visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobiln telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektriéne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu
neophodno dostaviti u kompaniju za skuplianje i
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori:
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu il u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite
se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da viaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavaite izradevinu vibracij il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko oétecenje, garancije se ne
izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viga ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana viaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimaijte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10, Ako izradevina e bila transportirana pri odreénoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostorij
(+16-25°C) 3 sata.
11. Iskopéavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradievinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
jke + USB napajanje « LED pozadinsko osvjetljenje « Kontrola glasnoce na kabelu « Gumene nozice sprjecavaju klizanje po povrsini stola
Specifikacija « Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Zvucna shema: stereo, 2.0 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 6 W « Satelitska snaga (RMS): 2 x 3 W
« Omjer signal/3um: 75 dB « Frekvencijski raspon: 100-20000 Hz « Impedancija drajvera zvuénika: 4 Ohma « Sirokopojasni zvucnik: 2 x 2,5"
« Sucelje: 3,5 mm utiénica (m) + Kontrola glasnoce: na kabelu » Napajanje: preko USB-a, 5V » Tipka za ukfjucivanje/iskljucivanje: br » Duljina
kabela za napajanje: 1 m + Duljina AUX kabela: 1 m « Duljina kabela izmedu satelita: 0,9 m « Pozadinsko osvjetljenje: LED « Broj nacina
pozadinskog osvjetljenja: 1 + Funkcia iskljucivanja pozadinskog osvietienja: ne » Materijal kucidta: plastika + Crna boja
Sadrzaj paketa + Sustav zvuénika + Prirucnik za rad
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalai. Proizvodat zadrzava pravo promjene sadzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnovijii detaljni priruénik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

utlizacju lekice | lkironske oprene.
nja robe

= HUN 2.0 HANGSZORORENDSZER | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkizok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radioberendezések, mobiltelefonok,
mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozo eszkozok

ﬁ tavolsagat.

Elemek, és il

Alterméken, az elemeken vagy a csomagolason talélhatd eza ) jel azt JE|ZI hogy a terméket nem lehet héztartasi hulladékkal

_— egy‘;m elhelyezni. A megfeleld akkumulatorokat, elektromos és is berer gydijté és 6 céghez kell

szallitani

A termék bi; a és hatékony alata feltételei

Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 5nall6 javitésra jogosultak. A meghibésodott termékek

karbantartasanak és cseréjének kérdesében forduljon kereskedohoz vagy a Defender hivatalos szervizkizpontjahoz. A termék atvételénél

ellencrizze, hogy tretlen-e s nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételts, amely mechanikus kérosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén

nem vallalunk garancit.

6. Ne hasznlja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibés.

7. Ne hasznélja a terméket ajanlott hoi alatti és feletti (lasd a kezelési kézike ), paratartalom elpérologtatasa

mellett, valamint ellenséges komyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés elétt a terméket 3 6rén bellil meleg

helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° ) kell tartani.

11.Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziléket jarmvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a térvény kételezi az eszkoz

kikapcsolasara.
- Ut

« LED hatténvilagitas « H bszabalyzé a vezetéken A gumilabak megakadalyozzak a cstiszast az asztal
feliiletén Leiras + Hangszororendszer tipusa: aktiv + Hangséma: sztere6, 2.0 « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 6 W + Miholdas
teljesitmény (RMS): 2x3 W« Je\/zaj arany: 75 dB « Frekvencia tartomany: 100-20000 Hz « Hangszéré meghajto impedancia: 4 Ohm

« Szélessavi hangszord: 2 x 2,5" « Interfész: 3,5 mm-es jack (m) « Hangerdszabalyzo: kabelen « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V « Be/ki gomb:
nem « Tapkabel hossza: 1 m « AUX kabel hossza: 1 m « Miholdak koz6tti kabelhossz: 0,9 m « Hattérvilagitas: LED A hattérvilagitasi modok
szama: 1+ Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcid: nem « Haz anyaga: miianyag + Fekete szin Csomag tartalma « Hangszoro rendszer

« Hasznalati utasitas

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyarté: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Korlatlan eltarthatésag. Az lettartam 2 év.
Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kéziknyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el. Kinaban késziilt.

AKYCTUKAJBIK, 2.0 XXYWECI

0 KAz HYCKAY/bIK

CaiikecTik AeKknapaumacbl
KypbinfbiHbIH, (KypbinfblAapAbIH) XYMbIC icTeyiHe CTaTukabik, S1eKTPAIK HeMece XOFapbl XUinikTi
epictep (paauoannapatypa, yAnbl TenepoHAap, WafblH TONKbIHAB! NELTep, 31eKTPOCTaTUKaNbIK
paspsaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3ae, KeAepri KeTIpeTiH KypblifblAaH apakallblKTbIKTbl
apPTTbIPbIHbI3.
batapes, 3/1eKTpAiK YKdHe 3/1IeKTPOHAbI XKabAbIKTapAbI Kajere XKapaTy
Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH b6aTapesjafbl HeMece KanTamazafbl Oy 6eri, TayapAbl
TYPMbICTBIK KanAbIKTapMEH 6ipre Kajere >xapatyfa 60/MaiTbIHABIFbIH Gingipesi.
On 6atapes, 31eKTpik X@He 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XVHay MeH KdAere apaty
BoibIHLIa KOMNaHWANAPFa XeTKi3inyi Tic.
EEE Tayappb Kayincis >kaHe TMIMAI KOnAaHy TapTi6i MeH WapTTapb
CakTbIK, Wapanapbi:
1. Tayapgp! Tek Tikeneii TaraiiblHAaNybl 6OMbIHLLIA KONAAHBIHbI3.
2. benwektemeHi3. bepinreH byiibiMaa e3iHAIK XeHgeyre xataTbiH 6enikTep ok, Kbi3meT kepcety
>KaHe By3binFaH BylibiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 6oMbiHLWa caTyLbi-prpmara Hemece Defender
aBTOP/IACTBIPbI/IFAH CEPBUC OpTanbIfbiHa XYriHiHi3. Tayapasl KabbingayAa OHbIH TYTaCTbiFbIHA XoHEe
ilWiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaThIH 3aTTap/AbIH, XOK eKeHiHe K3 XeTKi3iHi3.
3. 3 acka aeviHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6entektep 60ybl MyMKIH.
4. byibIMFa XaHe OHbIH, iLLiHE bliFaAbIH, KipyiH XiGepMeHi3. byibiMAbl CyibIKTbIKTapFa caMaHpl3.
5. TayapAblH, MexaHVKablK 3aKbiMAanybiHa aKetyi MyMKiH, GYMbIMHbIH, CLIKIHY XaHe MexaHUKabIK,
XKYKTENYiH XibepmeHis.
6. BylibIMHbIH, KEpPIHETIH 3aKbIMAanybl Ke3iHAe KonaaHbaHbI3. KepiHey by3binfaH KypbUIFbIHbI
KongaH6aHbI3.
7. 7. ¥cbiHblNaTbIH TeMNepaTypajaH ToMeH HeMece Xofapbl TeMrepaTypasa, KoHAeHcaUnsNanTbIH
bIFaABINbIK TyblHAAFaH/AQ, COH/AAl-aK arpeccuablk opTajga KongaHbaHbi3 (NaiaanaHyLlbl
HyCKayblH KapaHpi3).
8. Aybisfa canyra 60maiiabl.
9. By¥ibIMZAbI ©HEPKACINTIK, MeANLMHANBIK XaHe OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapAblH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisince, naiganaHy angpiHaa Tayapra
Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHAe XblibIHyFa MyMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yaKkbIT apanblfblHAa KogaHy kocnapaaHbaraH afaaiia, KypbUifbiHbl 9P XKO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHi34l anaHAaTaTbiH Xafaaiiga, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHJaM-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpbliFaH Xafaaiiaa kongaHbaHbI3.
ApHalibl cakTay, TacbiMasiay >KeHe OpHanacTbIpy LWapTTapbl ke3genmereH. Kpismet Mepsimi
asKTanFaHHaH KeltiH By GyVibiMAbl kagere xapaty 6ap/blk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe
3aHJapAblH, TananTapblHa Caikec opbIHAANYbI TUIC.
MakcaTbl: akyCTvKasblK XYiie - AblObIC LWblFapyFa apHanfaH KypbIaFbl.
EpekwenikTtepi « Kop ke3i USB nopTbiHaH  XXapbik AMOATLI KEMecKi Xapblk, « Kabenbaeri aaybICTbl
peTTeril « Pe3nHanbl askTapbl YCTeN YCTiHAE CbIpFyabl 60/14bIpMaiiabl TeXHUKaNbIK cMnaTTamachbl
* AKycTUKanbIK >KyiteHiH, Typi: 6enceHai « [bibbICTbIK Cbi3baHycka: cTepeo, 2.0 « ComabIk Lbifabepic
KyatTbinblK (RMS): 6 BT « Catenmntrep KyatTbinbiebl (RMS): 2 x 3 BT « CurHan/wwy apakatbiHacel: 75 4b
« XKwuinik gvanazonbl: 100-20000 Iy « AuHamukTep kegeprici: 4 OM « KeH onakTbl AVMHaMUK:
2x2.5" « UHtepdeiic Typi: 3,5-MM gkek (m) « [bIbbiC KaTTbinbIFbIH peTTeril: Kabinge « Kyat kesi:
USB-zeH, 5 B « KyaTTbl KOCy/axbIpaTy nepHeci: ok,  Kyat kesi kabiniHiH y3biHAbIfbl: 1 M « AUX
KOBINIHIH, y3bIHAbIFLI: 1M ¢ KbickpilTap apacbiHAafbl €H Ken apakallbIKTblk: 0.9 M « Kemecki >apblK;
Kapblk AOATHI * XKapbik pexiMAepiHiH caHbl: 1 « KeMecki apbikTbl COHAIPY GYHKLMACKL: XKOK,
« KopnycTbiH, MaTepuabl: aactuk « Tyc: kapa XKubIHTbIFbI « AKYCTVKabIK XYyleci « Hyckaybik
Wmnoprraywel: OO0 «T/] Komnanusa [lepeHaep» Aapec: 127030, r. MockBa, yn. Cyuiesckas, gom 27,
cTp. 2, nomelyenue lll, komHata 3, opuc 63. OHgipywi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,
LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi. [aiiganaHy mep3imi - 6 aid. Keningik mepsimi - 6 ait. Defender yakinetri
CepBUCTIK OpTanbIKTapbl — cinTeme GoMbIHLLA KapaHbI3.
https://kz.defender-global. com/places/servnce eruplnreH KYHi: kKanTamaziaH KapaHbli3
©HAIpyLi OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETIATEH NAKETTIH MasMyHbI MEH CANaTTaManapblH ©3repTy KyKpifbiH
cakTaiigpl. COHfbl XaHe ernkeii-Tenkelini nanganaHy >KeHiHaeri Hyckaybik,
www.defender-global.com caiiteinaa kon xeTimai. KpiTaliga sxacanfaH.



w PL SYSTEM AKUSTYCZNY 2.0 | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci
Na dziatanie urzadzenia (urzadzer) moga mie¢ wphyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwoici (instaladje radiowe, telefony
5 6 re). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtodé od urzadzeri powodujacych zaklocenia. *

Utylizacja
Nie wyrzucaé urzadzenia do ogélnego domowego kosza na émieci. Nalezy je oddaé w specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego |
elekironicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

; ! b

Uwagi dotyczace produktu

Ostrzezenia:
I 1 Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwigzanych z obstug lub wymiana
uszkodzonego produktu nalezy sie kor é ze sprzedawcg lub z centrum serwi Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnié, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w érodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotéw.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac mae elementy.
4.Nie dopuszczat przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu. Nie zanurzac w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibragje i obciazenia mogace ¢ do uszkodzen
udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w érodowisku
agresywnym.
8 Nie brac do ust.
9. Nie uzywa¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkeyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwolié urzadzeniu ogrzac sie w cieptym
pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wylacza¢ urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje + Zasilanie USB + Podéwietlenie diodami + Regulator glodnosci umieszczony na kablu + N62ki gumowe zapobiegaja élizganiu sie po powierzchni
stotu Charakterystyka + Rodzaje glosnikw: aktywne » Schemat dzwigkowy: wejscie stereo, 2.0 + Moc wyjciowa (RMS): 6 W + Moc satellite (RMS): 2 x 3 W
« Stosunek sygnal/hatas: 75 dB » Zakres czestotliwosci: 100-20000 Hz « Opdr elektryczny glosnikéw: 4 Ohm  Glosnik szerokopasmowy: 2 x 2.5 * « Rodzaj
interface: 3.5 mm jack (m) + Regulowanie dzwieku: na kablu » Zasilanie: USB, 5V  przycisk wiaczenia/wytaczenia zasilania: brak « Diugos¢ kabla zasilajacego:
1'm « Diugoéc kabla AUX: 1 m « Maksymalna odlegtos¢ miedzy satelitami: 09 m « Podéwietlenie: Dioda LED « Liczba trybow oéwietlenia: 1+ Funkdja
wylaczania podéwietlenia: brak + Materiat obudowy: plastik + Kolor: czamy Kompletowanie « System akustyczny » Instrukda
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnoé - 2 lata. Data produkdji: patrz
opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i pefna
wersja instrukgji jest dostepna na stronie o lobal.com w Chinach.

() RO SISTEMUL AUDIO 2.0 | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanti
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele
celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurtor
ﬁ Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si

h produktu. Gwarangja na produkt nie jest

electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si

electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt
M reglementate de Citre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste

regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie

importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de sigurant3 si folosire eficients a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnicé si shimbarea articilului defect

adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este

integral si nu exist in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditétii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide. N

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la deteriorarea mecanicé a produsului. In

cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii

condensate, si de asemenea in medii agresive.

8.Anu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata

ibili P i de a se incalzi la incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

1. Deconectati aparatul de fiecare dat3, cnd nu planificati s i-l folositi o perioada mai indelungats de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,

cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile + Alimentarea de la portul USB « lluminarea cu LED-uri + Controlul de volum pe cablu « Piciorusele din cauciuc previn

alunecarea pe suprafata mesei Specificatiile tehnice « Tipul sistemului de difuzoare: activ » Schema sonora: stereo, 2.0 + Putere totala de iesire

(RMS): 6 W+ Puterea boxelor-satelit (RMS): 2 x 3 W « Proportia semnal/zgomot: 75 dB « Diapazonul frecventelor: 100-20000 Hz « Rezistenta

difuzoarelor: 4 Ohm « Difuzor de banda larga: 2 x 2.5 * « Tipul interfetei: 3.5 mm jack (m) « Ajustarea volumului sunetului: Pe cablu « Alimentare:

5V de la conxiunea USB « butonul de conectare/deconectare: nu este + Lungimea cablului de alimentare: 1 m « Lungimea cablului AUX: 1 m

« Distanta maxima intre sateliti: 0.9 m + LED-uri (iluminare auxiliard): LED lumina + Numarul de moduri de lumina: 1 « Functia de oprire a luminii

de fundal: nu este + Materialul corpului: plastic + Culoare: negru Set + Sistemul audio « Instructiunile

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD.

Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de

viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in

acest manual. Cea mai recentd si recentd versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.

AKYCTUYECKAA 2.0 CUCTEMA
® RU Luctpykums

Iﬂ,elulapal.|,m1 COOTBETCTBMA .

a GYHKLIMOHUPOBaHWe YCTPOICTBa (YCTPOCTB) MOTYT MOBAMATL CTaTUUeCKne, IneKTpuyeckue
VAN BbICOKOYACTOTHbIE MONA (s)aél,moannapaTypa, MObU/bHbIE TeNedOHbI, MUKDOBOIHOBbIE Meyn,
3/1eKTpoCTaTNyYeckne paspagbl). B cryyae BO3HVKHOBEHWA yBENMYbTE PACCTOAHME OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBaIOLLIEr0 MOMeXM.

Ytunusauma 6atapeek, 31eKTPUYECKOro U 3/1IeKTPOHHOTo 06opyaoBaHnA

ITOT 3HaK Ha ToBape, baTapelikax K TOBapy MM Ha yrnakoBKe O3Ha4aeT, 4To TOBap He MOXeT bbITb

YTUAU3MPOBaH BMeCTe C BbITOBbIMI 0TX0AaMW. OH A0KeH BbiTb 4OCTaBNEH B KOMMaHWIO

no cbopy v yTunmnsauuy 6atapeek, 3NeKTpUYecKoro 1 31eKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA.

MpaBuna n'ycnosus 6esonacHoro n 3p¢peKTMBHOIo UCMNO/Ib30BaHNA TOBapa

epbl NPeAOCTOPOXHOCTH:
I 1. /Icnonb30oBaTh TOBAP TOLKO MO NMPAMOMY Ha3HaueHUHo.

2. He pa36bupatb. [laHHOE 13enne He COAePXNUT YacTeld, MOoANEeXallX CaMOCTOATEIbHOMY
peMoHTy. o Bonpocam 0bcay>KnMBaHNA Y 3aMeHbl HeMCNpaBHOTO M3aens obpallaiiTecs K
drpme-NpoaaBLy WAV B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LgeHTp Defender. Mpu npueme ToBapa
gﬁﬁqmau B €rO0 LIe/IOCTHOCTU W OTCYTCTBMM BHYTPW CBODOAHO NepemeLaloliyxcs npeaMeTos.

. He npeaHasHaueH ana geteit 4o 3-x neT. MoXeT coaepxaTb Mesikue AeTanu.
4. He ponyckatb nonajaHua Baarv Ha U3fienvie U BHyTpb ero. He onyckaTb Usfenve B XnAKOCTU.
5. He noapepratb n3aenve BubpaLmMam N MeXaHMYeCKMM Harpyskam, CocobHbIM NPUBECTM K
MeXaH/YecK/M NoBpexAeHuaM ToBapa. B ciyyae Hanmumsa MexaHNUYecknx NoBpexaeHNii
HUKaKVX rapaHTWiA Ha TOBap He JaeTcs.
6. He ncnonb3osath Npy BUAVIMbIX NOBPEXAEHNAX U3Aenva. He nonb3oBaTbca 3aBef0MO
HenCcrnpasHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3osath Npu Temnepatypax HUXe Vau Bbille PeKOMEeHAyeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b30BaTes), NPU BO3HNKHOBEH KOHAEHCMPYEMOIi BNaXXHOCTW, a Takxe B arpecCiBHON

cpege.
8.pl-fé 6paTb B poT.
9. He ncnonb3osatb U3aenne B MPOMbILNEHHbIX, MEAVLIMHCKVX VAV MPOU3BOACTBEHHBIX LENsX.
10. B cnyyae, ecam TpaHCMOPTMPOBKA TOBapa OCYLLECTBIANACL NPV OTPULLATENbHbBIX
Temneparypax, Nepe, HayaaoM 3KCMJlyaTaljin HyXHO AaTb TOBapy COrpeThbCs B TENIOM
nometeHun (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.
11. BbIkNtOYaTh YCTPOICTBO KaX/bliA pa3, KOrAa He MaaHUpyeTcs UCNo/b30BaTh €ro B TeyeHne
[JUTe/IbHOrO NEPMO/AA BPEMEHN.
12. He ncnonb3oBath yCTPOWCTBO NPU BOX/AEHWM TPAHCMOPTHOTO CPe/ACTBa B Cyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTB/IEKaeT BHIMaHWe, a TakxKe B Tex Cy4anx, Koraa OTKItUeH e ycTpoiicTBa
npesycMoTpeHO 3aKOHOM.
CneLinanbHble YCNOBUA XPaHEHWS, TPAHCMOPTUPOBKM W peanvsaLum He NpesyCcMOTPEHbI.
YTunuzauya 3Toro n3aenns no 3aBepLUeHN ero Cpoka CyXbbl AO/XHA BbIMONHATLCA B
COOTBETCTBUM C TPebOBaHWNAMI BCEX HOPMATUBOB U 3aKOHOB.
HasHaueHnue: aKHCTMHECKaﬂ cucTeMa — YCTPOWCTBO AN Eocnpom3aep§Hm 3ByKa.
OcobeHHocTH « [TTaHve ot nopTa USB * CBeToAMOAHaA NOACBETKA * Perynatop rpoMKOCTY Ha
Kabene « Pe3HOBbIE HOXKM NPeAOTBPALLAOT CKOIbXEHUE N0 NMOBEPXHOCTW CToNa
XapakTepucTukm * Tvn akycTUYeCckol CUCTeMbI: akTUBHaA * 3ByKoBas cxema: cTepeo, 2.0
CymMapHas BbIxogHas MOLIHOCTb (RMS): 6 BT « MouwHocTb caténnmtos (RMS): 2 x 3 Bt
« CootHoweHme curian/wym: 75 ab « Ananason yactor: 100-20000 'y « ConpoTtneneHne
AnHaMnkoB: 4 OM « LLIpokononocHbIl avHamuk: 2 x 2.5 " « Tun nHtepdeiica: 3,5-Mm axek (nana)
* Perynatop rpoMKocTy 3ByKa: Ha kabene « MutaHwne: ot USB, 5 B « KHorka BkAtoueHus /
BbIK/JOUYEHMA NUTaHus: HeT « AnnHa kabens nutanms: 1 M « JavHa AUX-kabens: 1 M « JanHa
Kabens mexay catennntamu: 0.9 M « MogceeTka: cBeToAMOAHasA « KOMYeCTBO CBETOBbIX
pexnmoB; 1« OyHKUWA BbIKNIOYEHUA NMOACBETKN: HeT « MaTepuan kopnyca: naactvk « LiseT:
YépHbI Komniektaums « Akyctuuyeckas cucrema « MHCTP%/K%MR
mnoptep B P®: OO0 «T/[ Komnanusa [leberaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. CyleBckas, 4oM
27, c1p. 2, nomelerme lll, komHata 3, opuc 63. Msrotoeutens: Aunaxmmarc TEXHONOAXKMN
yHryaub) KO, JITA. Aapec: baar b, Ho.37 ®ymuHb Poya, Cabanb KommionuTy, Xoyu3se TayH,
ng’yaHb, Kntait. Cpok rogHOCTU He orpaHuydeH. Cpok cyx6bbl — 6 Mecaues. [apaHTWiiHbIN Cpok
- b Mecaues. CegmqavmaT cootsetcTBua N2 EASC RU C-CN.AX49.B.02646/23. OpraH no .
ceptudukaummn Opran no ceptudukaumm "Anekc-ceptudukauma” ObLiecTBa C orpaHNYeHHON
OTBETCTBEHHOCTLIO "Anekc”. COOTBETCTBYeT TPebOBaHWAM TeXHUYECKOro pernaMmeHTa
TamoxeHHOro coto3a "O 6e3onacHOCTU HU3KOBOALTHOrO obopyaosaHua” (TP TC 004/2011).
CootsetcTByeT TpeboBaHNAM TeXHMYECKOro pernaMmeHTa TaMOXEHHOTo Colo3a .
"JNekTpoMarHMTHaa COBMeCTUMOCTb TexHnyeckmx cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok geiicteuna ¢
18.07.2023 no 17.07.2028 skatounTenbHO. MoaHyto nHpopmaumio o ceptudrkate COOTBETCTBMA
cm. Ha caute www.defender-global.com Mpu o6HapyskeHUn HencnpaBHOCTK obpaTUTech B
CEFBMCHbIM LeHTP. CNCOK aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service lata npoussoacTBa: cM. Ha ynakoske. [poussoagnTens
OCTaB/IAeT 3a COBOU NPaABO N3MEHEHUs KOMMAEKTALMM 1 TEXHUYECKNX XapaKTePUCTUK, yYKa3aHHbIX
B 3TOW MHCTPYKLUWK. [MOCNeAHAA 1 NONHaA BEPCUA UHCTPYKLMM AOCTYMHa Ha canute
www.defendér-global.com CaenaHo B Kutae.

@ SLV 2.0SISTEM ZVOCNIKOV | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti . . - ) 5 ’
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektriéna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave, mobilni
E telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki

povzrocajo vmesnik.
IS 2j0 v

baterij, oprem:
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreti skupaj z gospodinjskimi odpadii.
M Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikiiranje elektriénih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave
okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajéih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljate v tekoine.
5. Pazite, da ni vibraci in mehanskih napetosti, ki lahko povzrogijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija
ni dana.
6. Ne uporabliajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ée je izdelek oitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja
viage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabliajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem
(+16-25°Cali 60-77 ).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozomost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da
napravo izklopite.
Lastnosti - USB napajanje + LED osvetlitev ozadja » Nadzor glasnosti na vivici + Gumirane noge prepreéujejo drsenje po povrsini mize
Specifikacija - Vista sistema zvocnikov: aktivni » Zvoéna shema: stereo, 2,0 + Skupna izhodna mo¢ (RMS): 6 W » Satelitska mo¢ (RMS):
23 W + Razmerje med signalom in umom: 75 dB » Frekvencno obmodje: 100-20000 Hz » Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm
+ Sirokopasovni zvoénik: 2 x 2,5" + Vmesnik: 3,5 mm jack (m) » Nadzor glasnosti: na kablu » Napajanje: preko USB, 5V » Gumb za
vilop/izklop: 3t  Dolzina napajalnega kabla: 1 m « Dolzina AUX kabla: 1 m » Dolzina kabla med sateliti: 09 m » Osvetlitev ozadja: LED
- Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 1+ Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: $t - Material ohija: plastika - Barva: éma
Vsebina paketa
- Sistem zvocnikov + Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,
LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguar\, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska
doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikaci,
navedenih v tem prirocniku. Najnovejéi in podrobneji prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com \lzdelano na
Kitajskem.

@ SVK 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio aparattira, mobilné telefény, mikrovinné riry,
elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd"

ilizovanie batérii ickych a ickych pristroj

pristroj
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje 7e sa vyrobok neméze utilizovat spolu s domécim
odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaoberé zberom a ufilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych
pristrojov.

B Pravidla a podmienky bezpeéného a udinného pous
Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vyluéne podfa Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V svislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku

obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost’

volne postvacich casti v hom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit'aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie

mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zéruky.

6. Nepousivat'ak vjrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné e je pokazeny.

7. Nepoutzivat pri teplotach nizsich alebo vy&sich od uvedenych (vid Navod na pouziie), v pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti, ani v

agresivnom prostred.

8. Neklast' do Ust.

9. Nepousivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Géely.

10.V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v

trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypniit v priadoch ked'sa nebude pouzivat dih cas.

12. Nepouzivat vjrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje pozomost vodicov, tiez v pripadoch ked je

vypéjanie vyrobku uréené podifa zakona.

Osobitosti + Napéjanie od portu USB « Led osvetlenie + Regulator hlasitosti na kabli » Gumové noziéky zabrariujd postvaniu na povrchu stola

Technic istiky « Typ ého systému: aktivny « Zvukova schéma: stereo, 2.0 + Celkovy vystupny vykon (RMS): 6 W

« Kapacita satelitov (RMS): 2 x 3 W + Vyvazenost signal/sum: 75 dB « Frekvenéné pasmo: 100-20000 Hz + Odpor reproduktorov: 4 Ohm

« Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2.5 *  Druh interface: 3.5 mm jack (m) = Regulator hlasitosti zvuku: Na kabli = Pripojenie: od USB, 5 B

« Tlacidlo ON / OFF: nie » Dizka napajacieho kabla: 1 m « Dizka AUX-kabla: 1 m « Maximalna vzdialenost medzi satelitmi: 0.9 m « Podsvietenie:

svetiaca diddova « Pocet svetelnych rezimov: 1+ Funkcia vypnutia podsvietenia: nie « Latka telesa: plast « Farba: ¢ierny Komplektacia

« Reproduktorovy systém « Inétrukcie

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address:

Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Cas pouitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.

Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina

verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

vyrobku

LJUDSYSTEM 2.0

a
SWE BRUKSANVISNING

Forsékran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet
fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvéndning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vénligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns
fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r storande, liksom i de fall da
anordningen ska stdngas av enligt lagen.
Sardrag « Stromforsorjning fran USB « LED-lampor « Volymjusterare pa kabeln « Gummifétter
férhindrar glidning pa bordsyta Tekniska egenskaper « Typ av hogtalarsystem: aktiv « Ljiudschema:
stereo, 2.0 + Total uteffekt (RMS): 6 W « Satelliterkraft (RMS): 2 x 3 W + Signal/brus-férhallande:
75 dB « Frekvensomfang: 100-20000 Hz « Horlurars resistans: 4 Ohm « Bredbandshdgtalare:
2x2.5" « Interface: 3.5 mm jack (m) » Knappar for volym: Pa kabeln « Stromforsorjning: fran USB,
5V « inmatning pa/av knappen: nej « Natsladdens langd: 1 m » AUX-sladdens ldangd: 1 m
« Maximalt avstand mellan satelliterna: 0.9 m « Ljusséttning: LED « Antal ljuslagen: 1 « Funktion for
avstangning av bakgrundsbelysning: nej « Holjets material: plast « Farg: svart Utrustning
Hogtalarsystem ¢ Bruksanvisning
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: DIGIMAX
TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se
férpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

AKYCTUYHA 2.0 CUICTEMA

_a
UKR IHCTPYKLLIA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMMBATU CTATUYHI, eNeKTPUYHI abo
BMCOKOYaCTOTHI nons (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoXBUILOBI Neui,
€NeKTPOCTaTUUHI PO3pPAAY, TOLLO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BrAuBY 36inbLuTe BigCTaHb
Big oro gxepena.
Y1unizauia 6atapeiiok, enekrpi 0 i enexTp 0 yCTaTKy
Lia no3Hauka Ha BMpobi, baTapelikax A0 BUPObY abo ynakoBLi No3Havag, o Bupi6 He
MOXHa yTuni3yBaTi 3 NobyToBMMU Bigxoaamu. BiH nosrHeH byTu gocTaBneHuii B Micle
no 36opy Ta yTunizauii 6aTapeiok, e1eKTPUUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neyHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA ToBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BUKOpUCTOBYBaTM TOBAP TiNIbKM 3a NPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36bupatu. JaHuii NpUCTPIil He MICTUTb YaCTWH, O MiANATat0Tb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
Loao obcnyrosyBaHHA Ta 3aMiHK HeCI‘IPaBHOFO BUpOby 3BepTaiTecs A0 dpipmn-nposasLs abo
B aBTOPW30BaHW cepBicHNiA LeHTp Defender. Mig yac NpuiiMaHHA ToBapy BNEBHITLCA B OTO
LinicHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAvHi NpeAMETIB, Lo BiIbHO NepeMillyoTbcs
3. He nepesbayennii ans giteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTuth Api6Hi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BONOTV Ha BUPI6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHypioiite BUPI6 B
pianHy
5. 3anobiraiite BnanBy Ha BMPI6 BibpaLlii Ta MexaHiUHWUX HaBaHTaXeHb, O MOXYTb NPUBECTU
A0 YLWKOAXEeHHA BUpoby. MapaHTia He HaAa€eTbCA Ha BUPID, L0 MaE MeXaHiUYHi MOLWKOAXEHHS.
6. He kopuctyiitecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLWKOAXEHWI.
7. He BMKOpUCTOBYBaTV NpUW Temnepatypi BuLLle abo HuXK4e TOi, Lo peKoMeHAY€eTbCA B
IHCTPYKLIii KOoprCTyBaya, NPy BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BONIOTY, @ TaKOX B arpecMBHOMY
cepeoBuLLi
8. He 6patu go pota
9. He BrkopucToByBaTh BUPI6 338 NPOMUCAIOBUM, MEANYHUM ab0 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. fikwo BKpib TpaHcnopTyBaBcsa Npu Temnepatypi Huxkye 0 °C, To nepes noyaTkom
ekcnayatauii noTpibHo BUTPMMaTK BUPI6 Npu Temnepatypi He Huxue +16 °C npotarom 3-x
rOAVIH.
11. BUMuKaiiTe NpUCTPIi KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBaTH MOTO
NpOTAroM JOBroTPVBaNOro nepioay
12. He BrKopucToByiiTe NpUCTPIl Nig Yac ynpas/iHHA TPAHCMOPTHIM 3aCO60M, AKLLO Lie
BifiBOJIiKa€E yBary, a TakoX Y BUNazKax, KONV BifKNOUEHHS NPUCTPOtO NepejbadeHe
3aKOHO/1aBCTBOM.
CneujanbHi yMoBY 36epiraHHs, TpaHCMOPTYBaHHA i peanizauii He NnepeabaveHi. YTunisauia
LbOro BUPODBY MO 3akiHUeHHI i0ro TepMiHy Cy>K61 NOBUHHA BUKOHYBATWCA 3TiHO BUMOT YCiX
Aep>KaBHNUX HOPMaTUBIB i 3aKOHIB.
MpusHaueHHsA: akyCcTWYHa cUcTeMa - NPUCTPIN ANA BiATBOPEHHS 3BYKY.
OcobaumBocTi « XneneHHa Big nopta USB « CeiTnogioaHe niaceivysaHHs « Perynatop ryyHocTi
Ha kabeni « [yMOBI HixXKKM 3anobiraloTb KOB3aHHA MO NoBepxHi ctony TexHiuHi
XapaKTepucTUKM « Tn akyCTUUHOT cMCTeMU: akTUBHa * 3ByKoBa cxema: cTepeo, 2.0 « CymapHa
BUXiZHa NoTy>xHicTb (RMS): 6 BT « MoTyxHicTb catenitis (RMS): 2 x 3 BT « CniBBigHOLIEHHS
curian / wym: 75 ab « [lianasoH yacrot: 100-20000 Iy « Onip gnHamikis: 4 Om
* LLnpokocmyrosuii anHamik: 2 x 2.5 " « Tun iHTepdeiicy: 3,5-MM gxek (m) « perynatop
ry4HocTi 3ByKy: Ha kabeni « XXneneHHs: Big USB, 5 B « KHOMKa BKHOUEHHA / BUMWUKaHHSA
SKMBNEHHSA: He Ma€ * [loBXWHa kabento xumBneHHs: 1 M « JloexuHa AUX-kabento: 1 m
* MakcumanbHa BiacTaHb Mix catenitamu: 0.9 m ¢ MNigcsitka: cBitTrogioaHa « KinbkicTb
CBITNOBUX pexXuUMIiB: 1 « DYHKLiA BUMKHEHHS NiACBiYyBaHHA: He Mae « MaTtepian kopnycy:
nnactuk « Konip: yopHuii Komnaekrauis « AkyctuuHa cuctema « IHCTpyKuis
IMnoprep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpuemcreo “Mpomucnosi Cuctemn», agpeca: Bya.
Kvpuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: [igximakc TexHoneaxi (yHryaHs) Ko.,
Nta., Bagur B, N937 Oyminb Poys, CabaHb kom'toHiTi, Xoyuse TayH, [lyHryaHb, Kntaii. TepmiH
nNpuAATHOCTI HeobMeXeHWA. TepMiH cnyxbu - 6 Micalis. FapaHTiiHWI Nepiog - 6 MicaLiB.
Mepenik aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LIEHTPIB AuBITbCA Ha cauTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service [jata BUpobHULITBA: AVB. Ha YNaKoBL.
BupobHyKk 3anmiae 3a co60to NpaBo 3MiHM KOMNAeKTaLlii | TeXHiYHNX XapaKTepuCcTyK,
3a3HayeHnX B Ui iHcTpyKuii. OcTaHHA Ta NOBHa BepCia IHCTPYKLT JOCTynHa Ha caiTi
www.defender-global.com po6aeHo B Kurai.

AKUSTIK 2.0 TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo‘lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « USB quvvatlanadi ¢ LED orqga yorug'lik « Shnurdagi ovoz balandligini
boshgarish « Kauchuk oyoglar stol yuzasi bo'ylab sirpanishni oldini oladi Spetsifikatsiya
« Dinamik tizim turi: faol « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 + Umumiy chigish quvvati (RMS): 6 Vt
« Sun'iy yo'ldosh quvvati (RMS): 2 x 3 Vt « Signal va shovgin nisbati: 75 dB « Chastota
diapazoni: 100-20000 Hz « Dinamik haydovchi empedansi: 4 Ohm « Keng polosali dinamik:
2x2,5" « Interfeys: 3,5 mm raz'em (m) » Ovozni boshgqarish: kabelda « Quvvat manbai: USB
orgali, 5V + Yogish/o'chirish tugmasi: yo'q « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1 m « AUX
kabelining uzunligi: T m « Sun'iy yo'ldoshlar orasidagi kabel uzunligi: 0,9 m « Orga yorug'lik:
LED - Orqa yorug'lik rejimlari soni: 1 « Orga yorug'likni o'chirish funktsiyasi: yo'q « Korpus
materiali: plastmassa « Rang: qora Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion go'llanma
Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37
Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.




